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EN: Product identified by EAN number 5905991085171

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991085171

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991085171

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi( par le num[ro EAN 5905991085171

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5905991085171

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991085171

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991085171

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony dla dzieci powy!(] ej 3. roku [] ycia.[] [J [1 [] Mall e elementy ? ryzyko zad[] awienia;
nieodpowiednie dla dzieci ponil ¢j 36 miesil! cy.lJ [ [J [J ULl ywall pod nadzorem osoby

doros(] ej.[] [ [1 [1 Zabawka zawiera elementy elektroniczne (je[] li model posiada nap(] d/baterie) ? nie
zanurzall w wodzie, nie wystawial] na wilgol] .[J [] [ [J Podczas montal] u tor[] w istnieje ryzyko
przycill cia palc[] w ? wykonywall ostrol nie.[J [J [J [J Nie zblil] a[] zabawki do twarzy podczas pracy
mechanizmu.[] [ [J [1 ULl ywall wyll [] cznie baterii o odpowiednim typie i napil] ciu (jel] li

dotyczy).[! [1 [1 [ Zull ytych baterii nie wrzucal ! do ognia ? ryzyko wybuchu lub wycieku substancji
chemicznych.[] [] [7 [1 Baterie trzymal] z dala od dzieci ? ryzyko pol[ knil] cia.[] [J [J [J Nie ul] ywal]
zabawki w pobli[] u schod] w lub kraw(1 dzi sto[] u ? ryzyko upadku i uszkodzenia.[! [1 [1 [1 Opakowanie
przechowywall poza zasil] giem dzieci ? ryzyko uduszenia foli(] .

Product intended for children over 3 years of age.Simall parts — choking hazard; not suitable for



children under 36 months.Use under adult supervision.The toy contains electronic components

(if the model has a motor/batteries) — do not immerse in water, do not expose to moisture.During
assembly of the tracks there is a risk of pinching fingers — assemble carefully.Do not bring the toy
close to the face while the mechanism is operating.Use only batteries of the correct type and voltage
(if applicable).Do not throw used batteries into fire — risk of explosion or leakage of
chemicals.Kleep batteries away from children — risk of swallowing.Do not use the toy near stairs
or the edge of a table — risk of falling and damage.Keep packaging out of reach of children — risk
of suffocation from plastic film.

Produkt flir Kinder [1ber 3 Jahre bestimmt.Kleine Teile — Erstickungsgefahr; nicht geeignet flr
Kinder unter 36 Monaten.Unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.Das Spielzeug enth( /1t
elektronische Bauteile (falls das Modell Motor/Batterien hat) — nicht in Wasser tauchen, nicht
Feuchtigkeit aussetzen.Beim Zusammenbau der Schienen besteht Verletzungsgefahr durch
Einklemmen der Finger — vorsichtig arbeiten.Spielzeug nicht willhrend des Betriebs des
Mechanismus an das Gesicht halten.Nur Batterien des richtigen Typs und der richtigen Spannung
verwenden (falls zutreffend).Gebrauchte Batterien nicht ins Feuer werfen — Explosions- oder
Auslaufgefahr von chemischen Stoffen.Batterien von Kindern fernhalten —
Verschluckungsgefahr.Spielzeug nicht in der N 1he von Treppen oder Tischkanten verwenden —
Absturz- und Beschldigungsgefahr.Merpackung aullerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren — Erstickungsgefahr durch Folie.

Produit destin[1 aux enfants de plus de 3 ans.Petites pieces — risque d'[Jtouffement ; ne convient pas
aux enfants de moins de 36 mois.Utiliser sous la surveillance d'une personne adulte.le jouet
contient des [J1[lments [lectroniques (si le modele possede un moteur/piles) — ne pas immerger dans
l'eau, ne pas exposer a I'humidit[].Dors du montage des rails, risque de pincement des doigts —
procllder avec prlicaution.Ne pas approcher le jouet du visage pendant le fonctionnement du
m[Jcanisme.Utiliser uniquement des piles du type et de la tension approprills (si applicable).Ne
pas jeter les piles usaglles au feu — risque d'explosion ou de fuite de substances chimiques.Tenir les
piles hors de port[le des enfants — risque d'ingestion.Ne pas utiliser le jouet a proximit[] d'escaliers
ou du bord d'une table — risque de chute et d'endommagement.Conserver I'emballage hors de la
portlle des enfants — risque d'l /touffement par le film plastique.

Produkt avsett fTIr barn [Iver 3 ar.Smadelar — kv[Jvningsrisk; inte [l mpligt f{1r barn under 36
manader.Anv[Ind under vuxen [vervakning.DUeksaken innehaller elektroniska komponenter (om
modellen har motor/batterier) — doppa inte 1 vatten, uts(Itt inte f{Ir fukt.Mid montering av banor
finns risk flr att fingrar kIl ’/ms — var flrsiktig. Hall inte leksaken n[Ira ansiktet medan
mekanismen [Ir i gang.Anv[nd endast batterier av rlItt typ och sp/nning (om

tillCimpligt).Kasta inte anvnda batterier 1 eld — risk f{r explosion eller 1l ]ckage av

kemikalier.Bl /rvara batterier utom riickhall f{1r barn — risk flIr att sv(ilja.Anv(Ind inte



leksaken n[Jra trappor eller bordskanter — risk fTr fall och skador.ElJrvara fl]rpackningen utom
rlckhall flir barn — kv Ivningsrisk fran plastfolie.

Product bestemd voor kinderen ouder dan 3 jaar.Kleine onderdelen — verstikkingsgevaar; niet
geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden.Te gebruiken onder toezicht van een

volwassene.Het speelgoed bevat elektronische onderdelen (indien het model een motor/batterijen
heeft) — niet onderdompelen in water, niet blootstellen aan vocht.Bij het monteren van de banen
bestaat het risico op het knellen van vingers — voorzichtig werken.Breng het speelgoed niet dicht bij
het gezicht tijdens werking van het mechanisme.Gebruik uitsluitend batterijen van het juiste type en
voltage (indien van toepassing).Gebruikte batterijen niet in het vuur werpen — risico op ontploffing
of het lekken van chemische stoffen.Houd batterijen buiten bereik van kinderen — risico op
inslikken.Gebruik het speelgoed niet in de buurt van trappen of een tafelrand — risico op vallen en
beschadiging.Bewaar de verpakking buiten het bereik van kinderen — verstikkingsgevaar door folie.
Prodotto destinato a bambini di eta superiore a 3 anni.Piccole parti — rischio di soffocamento; non
adatto ai bambini di eta inferiore a 36 mesi.Usare sotto la supervisione di un adulto.Il giocattolo
contiene componenti elettronici (se il modello e dotato di motore/pile) — non immergere in acqua, non
esporre all'umidita.Durante il montaggio delle piste c'e il rischio di pizzicarsi le dita — eseguire con
cautela.Non avvicinare il giocattolo al volto durante il funzionamento del meccanismo.Usare
esclusivamente batterie del tipo e della tensione appropriati (se applicabile).Non gettare le batterie
usate nel fuoco — rischio di esplosione o fuoriuscita di sostanze chimiche.Tenere le batterie fuori
dalla portata dei bambini — rischio di ingestione.Non usare il giocattolo vicino a scale o al bordo
del tavolo — rischio di caduta e danneggiamento.Uonservare l'imballaggio fuori dalla portata dei
bambini — rischio di soffocamento con pellicola.

Producto destinado a ninos mayores de 3 anos.Piezas pequenas — riesgo de asfixia; no apto para
ninos menores de 36 meses.Usar bajo la supervisilIn de un adulto.El juguete contiene

componentes electrInicos (si el modelo tiene motor/pilas) — no sumergir en agua, no exponer a la
humedad.Durante el montaje de las v(as existe riesgo de pellizcarse los dedos — realizar con
cuidado.No acercar el juguete al rostro mientras el mecanismo est[] en funcionamiento.Usar
TInicamente pilas del tipo y voltaje adecuados (si procede).No tirar las pilas usadas al fuego — riesgo
de explosil In o fuga de sustancias qul /micas.Mantener las pilas fuera del alcance de los ninos —
riesgo de ingesti['n.No usar el juguete cerca de escaleras o del borde de una mesa — riesgo de callda

y danos.Guardar el embalaje fuera del alcance de los ninos — riesgo de asfixia por film plstico.



